Vyzva k podani nabidek

Verejna zakazka:

Zarizeni pro nanaseni atomovych
vrstev (ALD)"

zadavana ve zjednoduseném podlimitnim fizeni

dle § 53 zakona ¢. 134/2016 Sb.,
vefejnych zakazek, v platném znéni (dale jen
JZZNZY).

Ev. Cislo verejné zakazky: VZ-1-2018

o zadavani

The invitation to submit
tenders

Public contract:

"System for atomic layer deposition
(ALD)”

to be awarded in a Simplified Below-the-
Threshold Procedure

pursuant to Section 53 of Act No. 134/2016 Coll.,
on Public Procurement, as amended, (hereinafter
referred to as the "PPA").

Registration number: VZ-1-2018

1. Zakladni Gdaje o zadavateli,
vysvétleni, zména nebo doplnéni zadavaci
dokumentace

1.1. Oznaceni vefejného zadavatele:

Ustav fyzikalni chemie J. Heyrovského AV
CR, V. V..

Sldlo DolejsSkova 2155/3, 182 23 Praha 8

ICO 61388955

DIC: CZ61388955

zaps. v rejstfiku vefejnych vyzkumnych instituci
vedenym MSMT Sp. zn. 17113/2006- 34/UFCH JH

Bankovni spojeni: Ceskoslovenskad obchodni
banka, a. s. Praha 8

Cislo uctu: 101307992/0300

Zastoupeny: prof. Martin Hof Dr. rer. nat. DSc.,
feditel

Smluvni zastoupeni zadavatele dle § 43 ZZVZ:
ADVOKATNI KANCELAR - JUDr. VLADIMIR
TOGEL — advokat

Sidlo: Praha 5, 150 00, Ostrovského 253/3
(Zenské domovy - 5. patro, kancelare 5.098

tel. +420 257 214 317

E-mail: togel.advokat@verzak.cz

Profil zadavatele:
http://jh-inst.profilzadavatele.cz/

1. Identification of the contracting
authority, explanation, alteration or
supplementation of the procurement
documents

1.1. Identification of the contracting
authority:

J. Heyrovsky Institute of Physical

Chemistry of the Czech Academy of
Sciences, v. v. i.

Registered office: Dolejskova 2155/3, 182 23
Prague 8, Czech Republic

ID No.: 61388955

Tax ID No.: CZ61388955

registered in the register of public research
institutions led by the Ministry of Education,

Youth and Sports, file number: 17113/2006-
34/UFCH JH .
Banking contact: Ceskoslovenska obchodni

banka, a. s. Prague 8

Account No.: 101307992/0300

Represented by: prof. Martin Hof Dr. rer. nat.
DSc., director

Contractual representation of the contracting
authority pursuant to Section 43 PPA:
ADVOKATNI KANCELAR - JUDr.
TOGEL, attorney at law,

Registered office: Ostrovského 253/3, 150 00
Prague 5 (5" floor, room no. 5.098).

tel. +420 257 214 317

E-mail: togel.advokat@verzak.cz

VLADIMIR

Contracting authority’s profile:
http://jh-inst.profilzadavatele.cz/
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1.2. Vysvétleni, zména
zadavaci dokumentace:

nebo doplnéni

Dodavatel je opravnén po zadavateli poZadovat
pisemnou / elektronickou (e-mailovou) formou o
vysvétleni zadavaci dokumentace. Pisemna /e-
mailovad Zadost musi byt dorucena zastupci
zadavatele na vySe uvedenou adresu nejpozdéji
7 pracovnich dnl pred uplynutim Ihdty pro
podani nabidek. Jakykoliv jiny zplsob (napf.
osobni jednani, telefonickda komunikace) je
vyloucen.

Zadavatel poskytne  vysvétleni  zadavaci
dokumentace do 3 pracovnich dnl od doruceni
pisemné Zadosti, nejpozdéji vSak do 4 pracovnich
dnl pred koncem Ihity pro podani nabidek.
Vysvétleni bude poskytnuto vcetné presného znéni
textu Zzadosti, ze kterého zadavatel odstrani
identifikaCni Udaje umoZiujici identifikaci tazatele.
Vysvétleni, pfipadné souvisejici dokumenty,
zadavatel uverejni na svém profilu zadavatele. Za
timto Ucelem zada zadavatel dodavatele, aby jeho
profil zadavatele sledovali.

alteration or
the procurement

1.2. Explanation,
supplementation
documents:

of

The economic operator is entitled to require from
the contracting authority in writing/electronic (e-
mail) an explanation of the procurement
documents. The request in writing/by e-mail shall
be delivered to the contracting authority’s
representative to the above address not later
than 7 business days prior to the expiration of
the time limit for the submission of tenders. Any
other way (e.g., personal communication,
telephone communication) is excluded.

The contracting authority shall provide an
explanation within 3 business days from the
receipt of the written request, but not later than
4 business days prior to the expiration of the
time limit for the submission of tenders. The
explanation will be provided including the
accurate wording of the request, from which the
contracting authority shall remove any
information identifying the submitter of the
inquiry. The explanation or, where applicable,
related documents, will be published on the
contracting authority’s profile. To that end, the
contracting authority asks all economic operators
to follow contracting authority’s profile.

2. Pfredmét plnéni verejné zakazky

2.1. Predmétem vefejné zakazky je dodani
Systému pro depozici atomarnich vrstev (ALD)
Al,Os, Ti0,,Sn0, a Fe,0; na rlzné substraty a
jeho instalace do vyhrazenych prostor.

Podrobnad specifikace a zakladni technické
parametry, které musi byt v ramci dodavky
spinény, jsou stanoveny v Pfiloze C. 5 této Vyzvy
s nazvem: Technicka specifikace.

Soucasti predmétu plnéni zakazky jsou dale:
a) doprava zarizeni

vybaleni a kontrola;
b) uvedeni zafizeni do provozu a jeho sefizeni;

na misto plnéni, jeho

c) provedeni zkousky =zafizeni za UcCelem
provéreni bezchybné funkcénosti zafizeni;

d) pfipadné revize, jsou-li tyto vyrobcem,
provozem zafizeni & zakonnymi normami
predepisovany;

e) certifikaty rozhodujicich materialll a dodavek;

2. Subject of the Tender

2.1. The subject of the public contract concerns
the supply of a System for atomic layer
deposition (ALD) of Al,Os, TiO,, SnO, and Fe,05
onto various substrates and installation of
equipment in a reserved area.

Detailed specifications and basic technical
parameters that must be met by the supply are
set out in Annex No. 5 of this Invitation, titled:
Technical Specification.

The subject of performance of the contract is as
follows:

a) transport of equipment to the place of
supply, its unpacking and inspection;

b) commissioning and setting of the equipment;

c) test of the equipment, in order to verify its
flawless functionality;

d) any inspections, if prescribed by the
manufacturer or the operator of the
equipment or by statutory standards;

e) certificates of critical materials and supplies;

f) site-acceptance test, SAT in Czech or English,
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f) provést akceptacni test (site-acceptance test,
SAT) v Ceském nebo anglickém jazyce,
dodavatel na zafizeni pfipravi vrstvu TiO,
o tloustce 5 nm na FTO substrat s 5mm
nepokrytym okrajem pro zajisténi vodivosti
vzorku. Takto prFipraveny material bude
elektrochemicky otestovan obsluhou
vybranou zadavatelem;

g) dodavatel zajisti svym jménem a na své
naklady odbornou likvidaci vSech oball
a materialll pouzitych pfi dodavce zafizeni,
v souladu s ustanovenimi zakona 185/2001
Sb., o odpadech a o zméné nékterych dalSich

zakonl, a prislusnou vyhlaskou hlavniho
mésta Prahy;
h) pfi predani =zafizeni preda dodavatel

zadavateli ,predavaci dokumentaci®, jejimz
obsahem budou dokumenty uvedené v kupni
smlouve;

i) zpracovani a predani instrukci a navodl

kobsluze a (drzbé zafizeni (manuald)
v Ceském nebo anglickém jazyce, soucasti
manudld  bude dolozena i kompletni

systémova dokumentace;
j) predlozeni popisu zafizeni uréeného k dodani;

k) zaSkoleni zadavatelem vybrané viceClenné
obsluhy v prostorach mista pinéni;

1) predani prohlaseni o shodé dodaného zarizeni
se schvalenymi standardy;

m)bezodkladné a bezplatné odstranéni zavad
reklamovanych v zarucni Ihiité.

2.2. Predpokladana maximalni hodnota verejné
zakazky:  Predpokladand hodnota  verejné
zakazky: 4.519.000,- K¢ bez DPH.

Zadavatel soucasné stanovuje, Ze s ohledem
na schvaleny  rozpoCet akce, ktery je
neprekroCitelny, je predpokladana hodnota
verejné  zakazky povazovana soucasné
za maximalni a neprekrocitelnou hodnotuy,
platnou pro nabidkovou cenu kazdého Ucastnika
zadavaciho fizeni. Pokud Ucastnici zadavaciho
fizeni uvedou ve své nabidce nabidkovou cenu
verejné zakadzky vysSi, nez je predpokladana
hodnota verejné zakazky, bude takova nabidka
posouzena zadavatelem jako nabidka
neprijatelna, a zadavatel Ucastnika zadavaciho
fizeni vyloudi v souladu s § 48 odst. 2 pism. a)
ZZVZ.

the economic operator will prepare a TiO,
layer 5 nm thick on a FTO substrate with
a5mm uncovered edge to ensure the
conductivity of the sample. The material thus
prepared will be electrochemically tested by
an operator selected by the contracting
authority;

g) the economic operator shall ensure, in its
own name and at its expense, the removal
and professional disposal of all packaging
and other materials used in the delivery of
the equipment, in accordance with the
provisions of Act No. 185/2001 Coll., on
Wastes and on Amending Certain Other Acts,
and with the applicable Decree of the City of
Prague;

h) at the time of equipment hand-over, the
economic operator shall hand over to the

contracting  authority the  “handover
documentation”, which will contain the
documents specified in the purchase
agreement;

i) processing and handing over of instructions
and directions for operating and maintaining
the equipment (manual), in Czech or English;
the manuals will be accompanied by
complete system documentation;

j) a description of the equipment to be
delivered;

k) training of multi-member group of
operators selected by the contracting
authority, on the premises of the place of
performance;

1) handing over the declaration of conformity
to the approved standards of the
equipment supplied;

m) immediate and free remedy of defects

claimed within the warranty period.

2.2. The estimated value of the public contract
is: CZK 4,519,000, exclusive of VAT.

At the same time, the contracting authority
stipulates that, given the approved budget of the
project, which cannot be exceeded, the
estimated value of the public contract is
considered also to constitute the maximum and
non-negotiable value applicable to the tender
price of each participant. If a participant indicates
in its tender a tender price higher than the
estimated value of the public contract, such a
tender will be considered by the contracting
authority as unacceptable and the contracting
authority will exclude the participant in
accordance with Section 48 (2) (a) PPA.
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2.3. Druh vefejné zakdazky: podlimitni verejna
zakazka na dodavky.

2.4. Klasifikace predmétu verejné zakazky (CPV):
Laboratorni, optické a presné pfistroje a zafizeni
(mimo skel): 38000000-5

2.,5. Vefejnd zakdzka je financovana

z institucionalni podpory formou dotace z vydaijl
statniho rozpoctu na vyzkum a vyvoj.

2.3. Public contract type: below- threshold public
supply contract.

2.4. (lassification of the subject of the public
contract (CPV):

Laboratory, optical,
(excluding glass):

and precision equipment
38000000-5

2,5. The public contract is financed from
institutional support in the form of a subsidy from
the government budget for research and
development.

3. Doba a misto pInéni verejné zakazky

3.1. Predpokladané datum zahdjeni pInéni
verejné zakazky (podpis smlouvy): 5. 6. 2018.

Doba plnéni verejné zakazky: 20 tydnii od dne
ucinnosti smlouvy. Kompletni predmét pInéni
(dodavky a sluzby dle bodu 2. 1. této Vyzvy),
musi byt poskytnut v terminu nejpozdéji do 30.
11. 2018.

VySe uvedeny termin je pro dodavatele zavazny.
Zadavatel v souCasné dobé nema zajem
na plnéni verejné zakazky po tomto datu.

Zadavatel si vyhrazuje moznost prodlouzeni
terminu realizace verejné zakazky (do 31. 12.

2018), a to zdlvodu prodleni zadavatele
zplsobené zasahem vyssi moci Ci
nepredvidatelnych  skuteCnosti, které nebylo

mozné odvratit nebo jim zabranit.

3. Time and place of performance of the
public contract

3.1. Expected date of the commencement of the
performance of the subject of the tender (signing
of the contract) is 5 June 2018.

Deadline for the performance of the public
contract: 20 weeks from the effective date
of the contract. The complete subject of
performance (Deliveries and Services according
to Item 2.1 of this Invitation) shall be provided
by 30 November 2018.

The deadline mentioned above is binding for the
economic operator. The contracting authority is
currently not interested in the performance of the
public contract after that date.

The contracting authority reserves the option to
extend the deadline for the implementation of
the public contract (until 31 December 2018) due
to a delay on the part of the contracting authority
caused by aforce majeure event or by
unforeseeable facts that could not be averted or
prevented.

3.2. Place of performance of the public tender:
Registered office of the contracting authority,
Laboratory 608.

3.2. Misto plnéni vefejné zakazky: sidlo
zadavatele, laborator 608.

4. Obchodni a jiné smluvni podminky
4.1. Zadavatel, jako soucast zadavaci

dokumentace predklada, formou Pfilohy €. 1,
obchodni podminky a jiné smluvni podminky, a to
ve formé& zavazného navrhu Kupni smlouvy.
Dodavatelé doplni tento navrh o Udaje nezbytné
pro vznik smlouvy a dale doplni i dalsi udaje

4. Business terms and conditions and other
contractual conditions

4.1. As part of the procurement documents the
contracting authority presents, as Annex 1, its
business terms and conditions and other
contractual conditions, in the form of a binding
draft purchase agreement. Economic operators
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pozadované zadavatelem (Zluté podbarvené
Udaje) a predloZi jej jako soucast své nabidky.

4.2. Dodavatel je povinen respektovat obchodni
a jiné smluvni podminky uvedené ve Vzorové
kupni smlouvé, ktera je prilohou ¢. 1 zadavaci
dokumentace.

5. Technické podminky

5.1. Technické podminky jsou stanoveny
v priloze ¢. 5 této Vyzvy s nazvem: Technicka
specifikace.

5.2. Popis a uvedeni detailnich technickych
parametrd zafizeni s uvedenim seznamu vsSech
soucasti jednotlivych polozek dodavky (v ceském
¢i anglickém jazyce) musi byt soucasti nabidky
dodavatele a ve formatu dle Prilohy ¢. 5 této
Vyzvy.

shall complete this proposal with information
necessary for the creation of the agreement and
shall also include other information required by
the contracting authority (information highlighted
in yellow) and submit it as part of their tenders.

4.2, The economic operator is obliged to respect
all business terms and conditions and other
contractual conditions stipulated in the Sample
Purchase Agreement, which constitutes Annex 1
to the procurement documents.

5. Technical specifications

5.1. The technical conditions are set out in the
Annex 5 to this Invitation, titled: Technical
Specifications.

5.2, A description and a specification of the
detailed technical parameters of the equipment,
including a list of all parts of the delivery items
(in Czech or English), shall constitute a part of
the economic operator's tender and shall be in
the format specified in Annex 5 to this Invitation.

6. Pozadavky na zptsob zpracovani
nabidkové ceny

6.1. Nabidkovou cenou se pro Ucely zadavaciho
fizeni rozumi celkova cena dodavky specifikované
v Cl. 2. této Vyzvy.

6.2. Nabidkova cena bude obsahovat veskeré
nutné naklady k fadnému provedeni a spinéni
dodavky, vcetné vSech nakladd souvisejicich
(zejména prejimaci zkousky, prohlaseni o shodg,
dopravy, zZvysené naklady vyplyvajici
z prilozenych obchodnich podminek — zavazného
navrhu Kupni smlouvy, apod.).

Veskeré souvisejici naklady budou zahrnuty
do ceny dodavky.

6.3. Celkova nabidkova cena za dodavku bude

stanovena a uvedena jako nejvySe pripustna
v KC.

6.4. Celkovda nabidkovd cena bude uvedena
v prislusné kupni smlouveé.

6. Requirements for the elaboration of the
tender price

6.1. For the purposes of the tender procedure,
tender price shall mean the total price of the
delivery specified in Article 2 of this Invitation.

6.2. The tender price shall include all costs
necessary for the proper execution and fulfilment
of the delivery, including all related costs (in
particular, acceptance tests, declaration of
conformity, transport, increased costs resulting
from the attached business terms and conditions
— of the binding draft purchase agreement, etc.).

All related costs shall be included in the tender
price.

6.3. The total tender price of the delivery shall
be determined and stated as the maximum
permissible price in CZK.

6.4. The total tender price shall be stated in the
relevant purchase agreement.

7. Zpasob hodnoceni nabidek

7.1. Nabidky budou hodnoceny podle jejich
ekonomické vyhodnosti. Zadavatel jako kritérium
hodnoceni stanovuje v souladu s § 114 odst. 2

7. Method to be applied in the evaluation of
tenders

7.1. Tenders will be evaluated on the basis of
their economic advantageousness.  The
contracting authority stipulates, as the evaluation
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avVvrs

7.2. Hodnoceni nabidek
Zadavatel vsouladu s § 39 odst. 4 Zzvz
stanovuje, ze posouzeni splnéni podminek
ucasti vzadavacim Fizeni provede az
po hodnoceni nabidek.

criterion pursuant to Section 114 (2) of the
PPA_the lowest tender price, exclusive of
VAT.

7.2. Evaluation of tenders

Pursuant to Section 39 (4) of the PPA, the
contracting authority stipulates that it will only
assess the fulfilment of the conditions for
participation in the procurement procedure
after the evaluation of the tenders.

8. Obsah nabidky

8.1. Nabidka dodavatele bude obsahovat navrh
kupni smlouvy. Kupni smlouva bude podepsana
osobou opravnénou zastupovat dodavatele.

Nabidka bude ulozena v jedné uzavrené

a zapeceténé obalce oznacené napisem:

NEOTVIRAT — Nabidka VZ - ,Zafizeni
pro nanaseni atomovych vrstev (ALD)"

Na obalce bude dale uvedena adresa dodavatele,
na niz je mozné zaslat oznameni o pozdé
dorucené, neoteviené obalce s nabidkou.

Zadavatel upozoriiuje, ze pokud nabidka nebude
zadavateli dorucena ve |h(té nebo zplsobem
stanovenym v zadavaci dokumentaci, nepovazuje
se dle § 28 odst. 2 ZZVZ za podanou
a v priibéhu zadavaciho fizeni se k ni neptihlizi.

Nabidka bude predloZzena v jednom origindlnim
listinném vyhotoveni. Dale dodavatel vlozi
do obalky s nabidkou datovy nosi¢ (CD/DVD),
na kterém bude:

(@) kopie kompletni origindlni  nabidky
v elektronické podobé — tedy naskenovana napf.
ve formatu PDF, a to bud' v jednom ¢i vice
souborech a

(b) doplnény navrh kupni smlouvy v editovatelné
podobé ve formatu WORD.

Tento pozadavek zadavatel zdGvodriuje potfebou
porizeni kopie nabidky, kterou pofidi vytisténim
elektronické podoby nabidky, tj. nebude muset
kopirovat pevné spojeny original, ¢imz by mohlo
dojit k poskozeni tohoto originalu.

V pfipadé nesouladu mezi Udaji v listinné
origindlni podobé nabidky a v elektronické

8. Content of a tender

8.1. The economic operator’s tender shall include
a draft purchase agreement. The purchase
agreement shall be signed by a person
authorised to represent the economic operator.

The tender shall be placed in a single, sealed
envelope designated:

"DO NOT OPEN — TENDER BID - ‘“System
for atomic layer deposition (ALD)"”

The envelope shall also state the address of the
economic operator to which a notice may be sent
about the late delivery of an unopened envelope
with the tender.

The contracting authority notes that if a tender is
not delivered to it by the deadline or in the
manner set in the procurement documents it
shall not be considered submitted and it shall not
be taken into consideration during the
procurement procedure pursuant to Section 28
(2) of the PPA.

The tender shall be submitted as one original
document on paper. Furthermore, the economic
operator shall insert in the envelope with the
tender adata carrier (CD / DVD) with the
following content:

(@) a copy of the complete original tender in
electronic form — i.e., scanned, e.g., in PDF
format, either in one or more files; and

(b) completed draft purchase agreement in
editable form in WORD format.

The contracting authority  justifies  this
requirement by the need for acopy of the
tender, which shall be obtained by printing the
electronic version of the tender, i.e., it will not be
necessary to copy the originally sealed original,
which could damage the original.

In the event of a discrepancy between the
information in the original of the tender on paper
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podobé nabidky na datovém nosici, plati udaje
v listinné originalni podobé nabidky.

8.2. Doporucena struktura nabidky:

A. Kryci list nabidky (Priloha c. 2 této Vyzvy)

B. Druhy list nabidky - obsah nabidky

C. Cestné prohldSeni o prokazani kvalifikace
(Priloha ¢. 3 této Vyzvy) podepsané osobou
opravnénou zastupovat dodavatele

D. Smlouva dle § 103 odst. 1 pism. f) ZZVZ mezi
dodavateli, ktefi predkladaji spole¢nou nabidku.

E. Seznam poddodavatell (Priloha ¢. 4 této
Vyzvy)

F. Navrh kupni Smlouvy (Priloha c. 1 této Vyzvy)
podepsany osobou opravnénou zastupovat
dodavatele

G. Technicka specifikace nabizeného zafizeni
(bod 5.2 této Vyzvy)

H. Nabidka (el. kopie nabidky) na datové nosici,
ktery nebude pevné spojen s listinnym originalem
nabidky.

and in the electronic form of the tender on the
data carrier, the data in the original form of the
tender shall apply.

8.2. Recommended structure of the tender:

A. Tender
Invitation)

cover sheet (Annex 2 to this

B. Second page of the tender — tender contents

C. Solemn declaration of proof of qualification
(Annex 3 to this Invitation) signed by a person
authorised to represent the economic operator

D. Contract pursuant to Section 103 (1) (f)
between economic operators submitting a joint
tender

E. List of subcontractors (Annex 4 to this
Invitation)

F. Draft purchase agreement (Annex 1 to this
Invitation) - signed by a person authorised to
represent the economic operator

G. Technical specification of the equipment
offered (paragraph 5.2 of this Invitation)

H. Tender (electronic copy of the tender) on a
data carrier that is not firmly attached to the
original of the tender on paper.

9. Pozadavky zadavatele na prokazani
kvalifikace

9.1. Kvalifikovanym pro pInéni verejné zakazky je
dodavatel, ktery spini:

a) zakladni zplsobilost podle § 74 ZZVZ

b) profesni zplsobilost podle § 77 odst. 1 ZZVZ -
dodavatel predlozi vypis z Obchodniho rejstiiku
nebo jiné obdobné evidence, pokud jiny pravni
predpis zapis do takové evidence vyzaduje.

c) technickou kvalifikaci podle § 79 odst. 2 pism.
b) ZZVZ - dodavatel dolozi seznam min. 3
zakazek, jejichz predmétem byla dodavka
zafizeni pro depozici atomovych vrstev (ALD)
vCetné zaskoleni obsluhy a uvedeni pfistroje do
provozu, pricemz zadavatel stanovuje minimalni

9. Contracting authority’s qualification
requirements

9.1. A economic operator is qualified for the
performance of the public contract as long as it
meets:

a) the basic qualification pursuant to Section 74
PPA

b) professional qualification pursuant to Section
77 (1) PPA - the economic operator shall present
an excerpt from the Commercial Register or
other similar records provided that registration in
such records is required pursuant to another
legal regulation

c) the technical qualification requirements
pursuant to Section 79 (2) (b) PPA - the
economic operator shall present a list of at least
3 significant supplies the subject of which was
the delivery of system for atomic layer deposition
(ALD), including operator training and
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financni limit téchto realizovanych zakazek ve
vySi min. 3 mil. KE bez DPH za kazdou
jednotlivou zakazku, poskytnutych za posledni 3
roky pred zahajenim zadavaciho fizeni vcetné
uvedeni ceny a doby jejich poskytnuti
a identifikace objednatele.

9.2. Pozadavky na zptlisob prokazani
kvalifikace v ramci nabidky:

Doklady o kvalifikaci predkladaji v souladu s § 53
odst. 4 ZZVZ dodavatelé v nabidkach v kopiich
amohou je nahradit cestnym prohlasenim
(Priloha c. 3 této Vyzvy). To plati i pro prokazani
kvalifikace  prostfednictvim  jinych  osob.
Dodavatel mlze v souladu s § 87 ZZVZ vzidy
nahradit pozadované doklady jednotnym
evropskym osvédcenim pro verejné zakazky.

9.3. Pozadavky na zplisob prokazani
kvalifikace pred uzavienim smlouvy:

1) Dodavatel, se kterym ma byt uzaviena
smlouva, predlozi pred jejim uzavienim
zadavateli origindly nebo Uredné ovérené kopie
dokladl prokazujicich splnéni kvalifikace. Doklady
prokazujici zakladni zplsobilost podle § 74 ZzvVZ
a profesni zplsobilost podle § 77 odst. 1 ZZVZ
musi dle § 53 odst. 4 ZZVZ prokazovat spInéni
pozadovaného kritéria zpUsobilosti nejpozdéji
v dobé 3 mésicll prede dnem podani nabidky.
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2) Splnéni casti kvalifikace prostrednictvim
jinych osob.

Dodavatel mlZe v souladu s § 83 ZZVZ prokazat
urCitou c¢ast ekonomické kvalifikace, technické
kvalifikace nebo profesni zplsobilost s vyjimkou
kritéria podle § 77 odst. 1 ZZVZ prostiednictvim
jinych osob.

Dodavatel je v takovém pfipadé povinen
zadavateli predlozit:
a) doklady  prokazujici  spInéni  profesni

zplsobilosti podle § 77 odst. 1 ZZVZ jinou
osobou,

b) doklady prokazujici splnéni chybéjici casti
kvalifikace prostifednictvim jiné osoby,

commissioning of the device, provided in the last
three years before the commencement of the
procurement procedure, including prices and
dates of their provision and the identification of
clients; the contracting authority sets
a minimum financial limit for such executed
contracts of CZK 3 mil., exclusive of VAT per
contract.

9.2. Requirements regarding the method of
demonstration of the fulfiiment of
qualification requirements:

Economic operators shall submit copies of their
qualification documents in their tenders, in line
with Section 53 (4) PPA, and may substitute
them with a sworn declaration (Annex 3 to this
Invitation). This shall also apply to the proving of
qualification through a third person. Pursuant to
Section 87 PPA, a economic operator may always
substitute documents of its qualification with the
European Single Procurement Document.

9.3. Requirements regarding the method of
demonstration of the fulfilment of
qualification requirements before the
conclusion of the contract:

1) The economic operator with which the
contract is to be concluded shall present to the
contracting authority, prior to its conclusion,
originals or officially verified copies of documents
documenting that is has met the qualification
requirements.

Documents demonstrating compliance with basic
qualification requirements under Section 74 PPA
and professional qualification requirements under
Section 77 (1) PPA shall under Section 53 (4)
PPA demonstrate the fulfilment of the required
qualification criterion not later than 3 months
before the date of the submission of the tender.

2) Fulfilment of certain qualification
requirements through other persons.
Pursuant Section 83 PPA, an economic authority
may prove compliance with certain economic or
technical qualification requirements or
professional qualification, with the exception of
the criterion set out in Section 77 (1) PPA,
through a third person.

In that case, the economic operator shall submit
to the contracting authority:

a) documents proving that the professional
qualification requirements pursuant to Section 77
(1) PPA have been fulfilled by the third person,

b) documents proving that the missing parts of
the qualification requirements have been fulfilled
by the third person,
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c) doklady o splnéni zakladni zpUsobilosti podle
§ 74 ZZVZ jinou osobou a

d) pisemny zavazek jiné osoby k poskytnuti
plnéni uréeného k plnéni verejné zakazky nebo k
poskytnuti véci nebo prav, s nimiz bude
dodavatel opravnén disponovat v ramci plnéni
verejné zakazky, a to alespon v rozsahu, v jakém
jind osoba prokazala kvalifikaci za dodavatele.

3) Seznam kvalifikovanych dodavateli:
Dodavatel je opravnén prokazat zakladni a
profesni zplsobilost vypisem ze seznamu
kvalifikovanych dodavatell, a to zplsobem dle
§ 228 ZZVZ.

4) Systém certifikovanych dodavatelii
Dodavatel je opravnén prokazat kvalifikaci
platnym certifikdtem vydanym v  ramci
schvaleného systému certifikovanych dodavateld,
a to zplisobem dle § 234 ZZVZ.

9.4. Kvalifikace v pripadé spolecné ucasti
dodavatelti

V pfipadé spole¢né ucasti dodavatell prokazuje
zakladni zplsobilost a profesni zplsobilost podle
§ 77 odst. 1 ZZVZ kazdy dodavatel samostatné.

9.5. Prokazovani kvalifikace ziskané
v zahranici
V pripadé, Ze byla kvalifikace ziskana

v zahraniCi, prokazuje se doklady vydanymi
podle pravniho fadu zemé, ve které byla
ziskdna, a to v rozsahu pozadovaném
zadavatelem v této Vyzveé.

c) documents proving compliance with the basic
qualification requirement pursuant to Section 74
PPA by the other person, and

d) a written commitment of the third person to
provide performance intended for the
performance of the public contract or to provide
things or rights which the economic operator is
entitted to use when performing the public
contract, at least to the extent to which the other
person has proven its qualification instead of the
economic operator.

3) List of approved economic operators

An economic operator is entitled to prove its
basic and a professional qualification by an
excerpt from a list of approved economic
operators, proceeding in line with Section 228
PPA.

4) System of certified economic operators
An economic operator is entitled to prove its
qualification by a valid certificate, issued within
an approved System of certified economic
operators pursuant to Section 234 PPA.

9.4. Qualification in the case of joint
participation of economic operators

In the case of joint participation of economic
operators, the basic and professional qualification
pursuant to Section 77 (1) PPA shall be proven
by each economic operator separately.

9.5. Proving of qualification obtained
abroad

Where qualification has been obtained abroad, it
shall be proven by documents issued in line with
the laws of the country in which qualification was
obtained, to the extent required by the
contracting authority in this Invitation.

10. Lhiita a misto pro podani nabidek

10.1. Lhlta pro podani nabidek konéi dne
23. 5. 2018 v 10:00 hodin.

10.2. Misto pro podani nabidek:

ADVOKATNI KANCELAR, JUDr. Vladimir Togel,
advokat, Ostrovského 253/3, 150 00 Praha 5 (5.
patro, kancelaf ¢. 5.098).

Nabidky Ize podavat osobné ve Ihdté pro podani
nabidek v pracovnich dnech (Po — Ct od 8:30
do 16:00 hodin, pa od 8:30 do 14:00 hodin).

10. Place and deadline for the submission
of tenders

10.1. The deadline for the submission of tenders
is 23'" May 2018 at 10:00 am.

10.2. Place of the submission of tenders:

(Law Offices of JUDr. Vladimir Togel, attorney at
law, Ostrovského 253/3, 150 00 Prague 5
(5" floor, room No. 5.098).

Tenders may be submitted in person during the
period for the submission of tenders, on business
days (Mo — Thu from 8:30 a.m. to 04:00 p.m., Fri
from 8:30 a.m. to 02:00 p.m.).
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Dodavatelé mohou podat nabidky rovnéz
doporucené postou, nebo jinym verejnym
prepravcem, a to na vySe uvedenou adresu.

Pfi podani nabidky postou nebo jinym vefejnym
prepravcem se za okamzik podani nabidky
povazuje jeji fyzické prevzeti na adrese vyse
uvedené.

Economic operators may also submit their
tenders by registered mail, or through another
public carrier to the address stated above.

When submitting a tender by mail or another
public carrier the time of tender submission shall
be deemed to be at the time it is physically
received at the above mentioned address.

11. Termin a misto otevirani nabidek

11.1. Otevirani nabidek se uskutecni dne

23. 5. 2018 v 10:05 hodin v kancelafi
Advokatni  kancelaF JUDr. Vladimir Togel,
advokat, Ostrovského 253/3, 150 00 Praha 5, 5.
patro, kancelare 5.098.

11.2. Otevirdni obalek se maji pravo Ucastnit
osoby opravnéné jednat za dodavatele, jejichz
nabidky byly zadavateli doruceny ve Ih(té
pro podani nabidek nebo max. 1 zastupce, ktery
se prokaze zmocnénim jednat za tohoto
dodavatele.

11. Time and place of opening of tenders

11.1. The opening of tenders shall take place on
23" May 2018 at 10:05 am at the Law Offices
of JUDr. Vladimir Togel, attorney at law,
Ostrovského 253/3, 150 00 Prague 5 (5% floor,
room No. 5.098).

11.2. The opening of envelopes may be
attended by persons authorised to represent the
economic operators whose tenders were
delivered to the contracting authority within the
period for the submission of tenders, or no more
than one representative who proves an
authorisation to represent such a economic
operator.

12. Zadavaci lhiita

Zadavatel nestanovi zadavaci Ihdtu.

12. Award period

The contracting authority has not specified an
award period.

13. Dorucovani prostiednictvim profilu
zadavatele

Zadavatel si vyhrazuje, ze v zakonnych lh{tach
na profilu zadavatele uverejni v souladu s § 53
odst. 5 ZZVZ oznameni o vylouceni Ucastnika
zadavaciho fizeni nebo oznameni o vybéru
dodavatele.

Oznameni o vybéru nejvhodnéjsi nabidky
a oznameni o vylouceni ze zadavaciho fizeni se
povazuji za doruCené vsem dotéenym UZR
okamzikem uverejnéni na profilu zadavatele.

Profil zadavatele:
http://jh-inst.profilzadavatele.cz/

13. Delivery through
authority “s profile

the contracting

The contracting authority reserves the right to
publish on the contracting authority’s profile,
within the statutory deadlines, a notice of the
exclusion of a participant from the procurement
procedure or a notice of the selection of an
economic operator, in line with Section 53 (5)
PPA.

A notice of the selection of the most suitable
tender and notice of exclusion from the
procurement procedure shall be deemed
delivered to all participants concerned at the time
of publication on the contracting authority’s
profile.

Contracting authority’s profile:
http://jh-inst.profilzadavatele.cz/
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14. Zavérecné doporuceni

a upozornéni

pokyny,

14.1. Dodavatel je povinen vyslovné ve své
nabidce viditelné oznacit (vyjmenovat) ty casti
nabidky, které povaZzuje za predmét obchodniho
tajemstvi.

14.2. Bude-li vybrany dodavatel pravnickou
osobou, bude zadavatel povinen zjistit u tohoto
dodavatele Udaje o jeho skutecném majiteli podle
zakona o nékterych opatrenich proti legalizaci
vynost z trestné Cinnosti a financovani terorismu,
a to postupem dle § 122 odst. 4 a 5 ZZVZ.

14.3. Zadavatel si vyhrazuje pravo zrusit
zadavaci fizeni v souladu s ustanovenimi ZzZVzZ
(nebo pfi zruseni poskytnuti dotace).

14.4. Dodavatellm nevznikd pravo na nahradu
nakladd spojenych s Gcasti na zadavacim Ffizeni.

14.5. Dodavatelé berou na védomi, ze vybrany
dodavatel bude osobou povinnou spolupdsobit
pfi vykonu kontroly dle § 2 pismene e) zakona
¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole a o zméné
nékterych zakonl, ve znéni pozdéjsich predpisd,
osobou povinnou spoluplisobit pfi  vykonu
finanéni  kontroly  provadéné v souvislosti
s Uhradou zboZi nebo sluzeb z vefejnych vydaijll
nebo z verejné financni podpory.

14.6. Dodavatel zafizeni bere na védomi, ze je
povinen po dobu 10 let od skonCeni pInéni
zakazky uchovavat doklady souvisejici s pInénim
verejné zakdzky a umoznit osobam opravnénych
k vykonu kontroly projektu, z néhoz je zakazka
hrazena, provést kontrolu téchto souvisejicich
dokladd.

Tato povinnost se tyka rovnéz téch Casti nabidek,
smlouvy a souvisejicich dokumentd, které
podléhaji ochrané podle zvlastnich pravnich
predpisd  (napf. jako obchodni tajemstvi,
utajované informace) za predpokladu, Ze budou

14. Final instructions, recommendations,
and notifications

14.1. In its tender, the economic operator shall
explicitly and visibly designate (name) those
parts of its tender which it considers to constitute
the subject of its trade secret.

14.2. If the selected economic operator is a legal
entity, the contracting authority will be required
to identify with respect to the economic operator
information about its beneficial owner, pursuant
to the Act on Certain Measures against the
Legalization of Proceeds of Crime and on the
Financing of Terrorism, in accordance with
Section 122 (4) and (5) of the PPA.

14.3. The contracting authority reserves the
right to cancel the tender procedure in
accordance with the provisions of the PPA (or if
the granting of the subsidy is cancelled).

14.4. Economic operators shall not be entitled to
compensation of any costs associated with their
participation in the procurement procedure.

14.5. The economic operators understand that
the selected economic operator will become a
person obliged to cooperate in the performance
of the financial control accordance with Section 2
(e) of Act No. 320/2001 Coll., On Financial
Control and on amending certain acts, as
amended, and a person obliged to cooperate in
the performance of the financial control
conducted in connection with payment for goods
or services from public expenses or public
financial aid.

14.6. The economic operator selected to deliver
the equipment understands that it will be
obligated keep the documents relating to the
performance of the public contract for a period of
10 years after the completion of the performance
of the contract, and allow persons authorised to
carry out control of the project from which the
contract is paid to carry out an inspection of the
related documents.

This obligation shall also apply to those parts of
tenders, the contract, and related documents
that are subject to protection under special legal
regulations (e.g., as business secrets, classified
information), provided that legal requirements
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splnény pozadavky kladené pravnimi predpisy.
Dodavatelé berou na védomi, Ze obdobnou
povinnosti bude vybrany Dodavatel povinen
smluvné zavazat také své poddodavatele.

V Praze dne 4. 5. 2018

Prilohy:
1. Vzorova kupni smlouva
2. Kryci list nabidky
3. Vzor Cestného prohlaseni k prokazani

kvalifikace
Vzor poddodavatelé
Technicka specifikace

Ceské a anglické znéni zakona &. 134/2016
Sb.,, o zadavani verejnych zakazek
naleznete:

http://www.portal-vz.cz/cs/Jak-na-zadavani-
verejnych-zakazek/Legislativa-a-
Judikatura/Legislativa/Zakon-o-zadavani-
verejnych-zakazek-a-jeho-provadeci-
predpisy/Uplne-aktualni-zneni-zakona-o-
zadavani-verejnych-zakazek

Preklad Vyzvy k podani nabidek do anglického
jazyka zajistil: .

PRESTO - PREKLADATELSKE CENTRUM s. r. o.
Sidlo: Na P¥ikopé 31, 110 00 Praha 1

Marcela
Vachova

are met. The economic operators understand
that the selected economic operator shall also
contractually bind its subcontractors to a similar
obligation.

Prague, on this day 4" May 2018

Appendices:
1. Sample contract of sale
2. Tender cover sheet
3. Sample of a solemn declaration for
proving qualification
4. List of subcontractors
5. Technical specification

The Czech and English version of Act No.
134/2016 Coll., on Public Procurement, can
be found at:

http://www.portal-vz.cz/cs/Jak-na-zadavani-
verejnych-zakazek/Legislativa-a-
Judikatura/Legislativa/Zakon-o0-zadavani-
verejnych-zakazek-a-jeho-provadeci-
predpisy/Uplne-aktualni-zneni-zakona-o-
zadavani-verejnych-zakazek

The translation of this Invitation to submit
tenders into English was arranged by:

PRESTO - PREKLADATELSKE CENTRUM s. r. 0.
Registered office: Na Prikopé 31, 110 00 Praha 1

Digitalné podepsal Marcela Vachova
DN: c=CZ, 2.5.4.97=NTRCZ-61388955,
o=Ustav fyzikalni chemie J. Heyrovského
AV CR, v.v.i. [IC 61388955], ou=2,
cn=Marcela Vachov4, sn=Vachov4,
givenName=Marcela,
serialNumber=P386990

Datum: 2018.05.04 11:03:31 +02'00"
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